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ZS8G Stern-Dreieck-Schaltgerét | Star-Delta starter Démarreur étoile triangle | Avviamento stella-triang.
kW Motorleistung Motor rating Puissance moteur Potenza motore
X Schalterkasten Starter casing Boitier contacteur Cassettainterruttore
Y Montageplatte Assembly plate Montage d'obturation Piastra di montaggio
F4 FuB Foot Socle Supporto
[mm]
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40 206400 4 250 188 150 820611 - 5210H4
67 206401 55-75 250 188 150 820611 - 52104
120 206402 -125 250 188 150 820612 - 5210H4
160 206403 -18,5 250 188 150 820613 522806 52104
225 206404 22-30 375 250 150 820614 522806 52104
400 206405 -37 375 375 150 820615 522807 52104
600 206406 -55 375 375 150 820716 522807 52104
Bei einer Antriebsleistung von liber 4 kW empfehlen wir die Verwendung eines Stern-Dreieck-Schaltgerates, sofern dies vom Netz her
erforderlich ist. Bei Drehschieber-Vakuumpumpen und -Verdichter setzt dies einen entlasteten Anlauf voraus.
Depending on the supply characteristics we would recommend a star/delta starter for a motor of morethan 4 kW. For rotary vane vacuum
pumps and compressors we would additionally recommend an unloading valve.
Nous préconisons un démarreur étoile triangle pour toute motorisation supérieure a4 kW, sitoutefois le réseau le permet. Pourles pompes
a vide et compresseurs a palettes ceci implique une décharge au démarrage.
Con una potenza di esercizio superiore a 4 kW raccomandiamo l'uso di un aviatore stella triangolo se lorichiede la rete. Le pompe ed i
compressoti a palette dotati di aviatore stella triangolo richiedono anche |'uso di una valvola di avviamento a vuoto.
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